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a whole quire of ten leaves is missing between
ff. 66-67.

B
E'f. 112b-135: The history of the Apostle
Philip.

HaaaDso Mjpamye wmaada9y ool

OM!

Begins: o foraso wats (0 Dooo

Jopus fdis wmas Do

Onmn fol. 125b the copyist informs us that a
leaf had disappeared from the MS. from which
he ~wwas transcribing.

T he colophon (fol. 135b) states that the MS.
was written Wednesday, 16th February, 1981,
of the Greeks (A.D. 1670), by the deacon
Malkbai, or Maccabee (wa.a30), son of Kaskin
(\@2ms), from the town of Amed.

Clear, but somewhat negligent East Syrian
hannd. Large headings in red. Fairly broad
maxgins.

On fol. 136b two modern notes, one in

Arabic and the other in vulgar Syriac, inform
us that the MS. belonged to a certain Hanna

Mardgui (ot ).

Mingana 123

2147 %X 158 mm. 77 leaves, eighteen and
twenty-one lines to the page. _

A. work in questions and answers embracing
all that happened to this world from its be-
ginning, and all that will happen to it till its
end. In Garshiini.

T he one who asks is called a ““ pupil,” and
the one who answers is Isaac of Tripoli, a
Roman Catholic bishop, and an ancient student
of the Roman College De Propaganda Fide.

Mms u,b\r‘;okl\&.alks
janol 0 odlm. o Do wisse ol
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OO Bade00 )om‘b.so Jose oo HSOIN
el (0 orad005 padad) Bfnso]

Dated Tuesday, 12th August, A.D. 1740, and
written by the deacon Michael, son of the
Bishop Basil (wwadumls (i ),
of the village of ‘Ain Tannir (;9.:1: o).

Written in two different hands on two
different kinds of paper. The first hand is a
clear and neat East Syrian script, and the
second is a clear but somewhat negligent
East Syrian script. Broad margins. All head-
ings in red.

An Arabic marginal note (fol. 39a) informs
us that the MS. passed into the possession of

the priest Antiin, son of Thomas (op Okl 3

. -l

A leaf is missing between ff. 10-1x. The

first fly-leaf, containing the heading “ Book of

Paradise,” belongs to a totally different MS.,
and has been added by the binder.

Mingana 124

145 x 100 mm., 261 leaves, generally
twenty-three lines to the page (when there
is no harmony at the bottom of it).

The four Gospels according to the Harklean
Version, as follows :—

A
Ff. 1-124: A list of the lessons from the
Gospels to be read in the West Syrian Church

service.
A leaf is missing at the beginning, and the

list itself is damaged in some places. _
The first line is: ];.ng ! e I
ot

1 There were evidently some Roman Catholic bishops
who were married in the first half of the eighteenth

century.
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At the end are the words : «Das.an )abq

b

The above list has been added to the rest of

the volume in a clear and neat West Syrian

script. The first words of the Gospels are in

black, and the indications referring to festivals
in red.

B
Ff. 12a-136: The letter of Eusebius to
Carpianus concerning the Canons of the
Gospels and the Ammonian sections.
w00 dolAdey  fujmo  wmaasofs

Written by the same hand that wrote the
Gospels which follow.

C

Ff. 144-18b: The list of the Canons of

Eusebius.
Written in four columns to each page in
black, red and apparently also blue ink.

D

Ff. 192-261b: The four Gospels, according
to the Harklean Version.

Each Gospel is preceded by a list of its
chapters.

Maitthew : The list of the sixty-eight chap-
ters is on ff. 19a-204, is incomplete at the
beginning, and ends as follows :

Aoy ]..\...ro \Wolg JJldo adada
00N - O e Molo | PN
Jaasole M lses

This is followed by the text of the Gospel
(ff. 20b-89a), after which is the subscription :

Jaapo A0y Jlojopa Jaupo \Q-Ssg“’} PN
—wtadadas  Allias oo Mo}o

Mayrk : The list of the forty-eight chapters
is on ff. 8gb-goa, and is followed by the Gospel

Jupamse wmaoidey Jlojois o \Q‘ch (ff.
90b-141b). The second half of fol. 1415, which
contained the second half of the last verse,
has disappeared.

Luke : The list (incomplete at the begin-
ning) of the eighty-three chapters is on ff.
142a-143a, followed by the Gospel (ff. 143b-

220a), after which is the subscription : S
OO0 Ljamdo Loady Jlojois faups \aSggiol
fuzseo Ao fisol Jflao o Ay Nafua.
Ao, JIsLlo Juadolo ‘...\a;lo JIeAML ]..lcu.m
JrasiNa Jlosdioo waso e JLloo ‘alilo

JN Lo b fiuo
John : The list of the nineteen chapters is
on fol. 220, headed as usual : (@D gioly | k2o

| Joda dmasy faups

This is followed by the Gospel (ff. 2214-2615).
Incomplete at the end, and the text breaks
off with John xviii, 3. All the chapters xix-
xxi are, therefore, completely missing.

The Ammonian sections and the Eusebian
Canons are marked in red on the margins,
while at the foot of each page is a complete
harmony of the Gospels. The numbers of the
chapters are marked in black ink on the
margins.

On the margins of the pages are the Greek
words found in the MS. which Thomas of
Harkal was translating. Apparently only those
Greek words which for some reason or other
required special mention are referred to. These
are at times identical with those found in the
MS. edited by White, and at other times dif-
ferent from them. The same margins contain

also many of those Syriac glosses printed by
White as footnotes to his edition.
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We will give an example of the nature of
the harmony found at the foot of the pages
from fol. 83b.

o Joad LOA0}30 3o
NG jgo aes
ad.0 Y St ——t
N VY
Vellum.

Ff. 97-104, 106-111, 122-131, I5I-I52, I50-
160, 241-249 are supplied by a fifteenth-century
hand. The rest of the MS. is written on fairly
thick vellum and in regular Estrangela char-
acters of about A.D. 730.

The margins of many leaves have dis-
appeared, and complete lines of the text have
disappeared from some other leaves. Ff. 105,
132, 141, 256, 257, 259-260 are more or less
fragmentary.

On fol. 1x0b there is a Garshiini note of
reading by the priest ‘Abd al-‘Aziz, dated
1976 of the Greeks (A.D. 1665).

Mingana 125

158 x 110 mm. 123 leaves (according to
the Syriac numbering at the bottom of the
pages), fifteen lines to the page.

West Syrian Psalter.

ooty |ad0p0y Loho

Ten leaves are missing at the beginning
(with Psalms 1-16), and Psalms 146-150 are
missing at the end.

No date. Written in a clear West Syrian
hand of about A.D. 1650. Eight leaves at the
beginning and twenty-three leaves at the end

are by a later hand. Rubricated. Headings
in red.

Mingana 126

273 x 188 mm. qg leaves, twenty lines to
the page. :

A

Ff. 1-91b: A collection of the sermons or
homilies of Dionysius Behnam, son of ‘Abdal-
lah, the West Syrian Metropolitan of Mosul,
in the second half of the nineteenth century.
In Garshiini; but ff. 24b-274, together with
many other quotations, are in Syriac.

Begins: poo ... 2o Sl s
olors wwasmuas faoa 23N Naaas
Jido ordN P I e el u)ucn&

..(....:n.')ogol.im ™™ oo e

The sermons are seventeen in number -~-—-

generally deal with penitence, death ¢~
ing. They are found on ff. 15, 75,

21a, 27a, 314, 33b, 374, 44a, 486, 54b
747b, 78b, 8gb.
B

Ff. 91b-93b : Fourteen short poet
in the twelve-syllable metre by
Behnam, Metropolitan of Mosul.
with a translation into Garshini.

Headed : ;e ‘..) AN LY
oasmiias pamSh L3 BN ¢

C

Ff. 94b-9gb : A sermon sent from
nople in A.p. 18go by the same
Metropolitan of Mosul, to be re
Cathedral of his diocese.

ANV IE 20N ASMASN
VAR - opLoD N jasass q&be.e o Ny <
+ Ot LODO

Dated 19th January, a.p. 18go (fol. 94a),
and written in Constantinople by Matthew

(woa.lfs), son of Hanna as-Samarji (L
vy o), the nephew of the same Metro-





